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HARMONA ist Weltmeister -

HARMONA is Weltmeister -

Weltmeister - die Marke aus Klingenthal,
die ihrem Namen alle Ehre macht. Mit dieser
ausgezeichneten Qualitat wurde das vogtlan-
dische Akkordeonbauzentrum Klingenthal
weltbekannt. Das aus ca. 2.500 Einzelteilen
bestehende Akkordeon wird in rund 5.000
Arbeitsgdngen in Handarbeit hergestellt. Der
Uber 160 Jahre gewachsene, reiche Erfah-
rungsschatz sowie der kreative Einsatz vieler
Technologien und unkonventioneller Materi-
alien schaffen originelle Lésungen und lassen
auch die Realisierung verschiedener individuel-
ler Wiinsche zu.

Viele Millionen Akkordeons wurden bisher
in alle finf Erdteile exportiert und sind Zeuge
des handwerklichen Kénnens, des Fleisses und
Ideenreichtums der Harmonikabauer. Akkor-
deons aus Klingenthal stehen fir Lernzwecke,
flr Freizeit-, Hobby- und Orchesterspiel, sowie
far solistische Ansprtche bereit. Fir die lander-
spezifischen Folklorearten stehen verschiedene
Bauformen und Stimmungen wunschgemaf
zur Verfigung. Ob Anfanger, Solist oder ein-
fach nur Akkordeonspieler - die Instrumente
aus dem Hause HARMONA erfillen jeden
Anspruch.

Das Denken iiber das Akkordeon wan-
delt sich — es wird in immer mehr musikali-
schen Genres gebraucht. Der Akkordeonspie-
ler kann mit improvisierter Musik seiner
Fantasie Gestalt verleihen — bescheiden in der
Disziplin eines Orchesters mitwirken — oder bei
Tanz und Gesang den Ton angeben. Kennen
Sie ein vielfaltigeres Instrument?

Weltmeister - the brand made in Klin-
genthal and honoured throughout the world.
Due to its excellent quality, Klingenthal has
become famous in the whole world as a cen-

ter of accordion production. Accordions consi-
sting of approximately 2.500 components are
built in about 5.000 mainly handcrafted work
processes. Over 160 years of tradition and
experience as well as creative input of techno-
logies and the use of unconventional materials
lead to innovative solutions and allow the
implementation of individual wishes.

Millions of accordions have been exported
from here to each of the five continents and
these have become witnesses to the diligence,
imagination and artistic skills of the accordion
constructors here in Klingenthal. Accordions
from Klingenthal stand for learning purposes,
leisure time, hobby and professional orchestra
music. For the specific types of folklore in each
country we develop different types of produc-
tion and tuning standards according to the
diverse wishes an accordion player can have.
Whether it is a beginner, soloist or simply
an accordion player — instruments from
HARMONA fulfill any claim.

The image of accordions is changing -
the instrument is used in more and more musi-
cal genres. The accordion player can extempo-
rize his fantasy in the music, moderately parti-
cipate in an Orchestra or also accompany sin-
ging and dancing. Do you know a more versa-
tile instrument?



und die Hersteller auch.

and the manufacturers too.

Azubi-O-Tone

Ich interessiere mich fiir Musik, Instrumente und ihre Bauweise, weil ich selbst
Akkordeon spiele. x ,Es ist fantastisch zu bemerken, wie man jede Woche bes-
ser wird” * Es ist genial, dass unsere Akkordeons in der ganzen Welt
gespielt werden. » Auf einmal hat man den Rhythmus gefunden, wie beim
Spielen eines Instrumentes, und die Zeit geht schnell voriber.

Apprenticeship-Meanings

WIS | am interested in music, instruments and their method of construction,

S  Dbecause | play an instrument by myself. * “It is an fantastic feeling to noti-
ce, that you become better every week.” * It is great, that our accordions are

played in the whole world. * Once you have found the rhythm, like when you

play the instrument, time passes quickly at work.



Vom Schifferklavier...

Zur Arbeit und Unterhaltung

Einst wurden bei Arbeiten auf Schiffen, die
gemeinsame Anstrengungen verlangten, wie
etwa Segelsetzen oder Ankerhieven, Shantys
gesungen. Das Akkordeon fand schnell seinen
Platz und sorgte daflr, im Takt zu bleiben.
~Wenn das Schifferklavier an Bord ertont,
dann sind die Matrosen so still...” beginnt der
Refrain des unsterblichen ,Wir lagen vor
Madagaskar.” Einem Shanty ohne Akkordeon
fehlt die Seele. Das Instrument kann leicht
melancholisch klingen, Heimwehtranen her-
vorlocken, aber ebenso gut frohlich bis auf-
mupfig sein. Klapphose mit Schlag, blauer
Rollkragenpullover, Pudel- oder Schipper-
mutze, die Handharmonika auf den Knien — so
sah man den Seefahrer noch bis in unsere
Tage. Auf Freiwache und an Hafentagen
erklang das Akkordeon mit sehnslchtigen
Melodien, die jeder mitsummen oder mitsin-
gen konnte. Nur mit dem Akkordeon kam
Musik an Bord...

Ein Tausendsassa mit vielen Kosenamen
Ziehharmonika, Maurerklavier, Quetschkom-
mode, Heimweh-Expander, Zerrwanst, Knopf-
leiste, Teufelsblichse, Trecksack, Zerrbalken,
Wanzenpresse, Schifferklavier. Das Instrument
ist robust und praktisch, leicht mitzunehmen
und in allen Lebenslagen zu spielen. Um einen
Akkord zu spielen, braucht man beim
Akkordeon im Bass nur einen Finger, beim
Klavier mehrere. Man kann also auf dem
Tausendsassa mehrere Akkorde gleichzeitig
hervorbringen und hat beim Spielen der
Melodie immer die richtige Begleitung dabei.
So wurde das Instrument unsterblich beim
Tango, bei Klezmer- oder Musette-Musik. Und
eben an Bord.

Auf den Biihnen der Welt

Ein Instrument also fir reine Unterhaltungs-
musik? Das Akkordeon bricht jedes Schub-
ladendenken. Es ldutete ein demokratisches
Zeitalter in der Musikgeschichte ein, weil es ein
Instrument fir jedermann wurde und dennoch
auch an Orten klassischer Musikkunst einge-
setzt wird. So horte man es auf der Konzert-
bihne vom Lincoln Center oder in der
Carnegie Hall in New York, in der Albert Hall
und der Royal Festival Hall in London. Als Solo-
Instrument setzen es die New Yorker Philhar-
moniker, das Boston Pops Orchester, das
Philadelphia Orchester, das Neuseeldndische
Symphonie-Orchester und das Koénigliche
Philharmonische Orchester in London ein.

Fiir jeden Typ das Passende

Zu haben sind sie etwa ab 800 Euro fir
Anfanger. Spitzeninstrumente kénnen bis zu
25.000 Euro kosten. Sie zeichnen sich fur den
Horer durch exzellenten Klang und fur den
Spieler durch Leichtgangigkeit und hohe
Balgdichte aus. Welche Fille von Schwung,
Laune, Freiheit und Genialitdt in einem
Akkordeon hérbar werden kann, zeigen unse-
re Akkordeons. Unsere Experten mit jahrzehn-
telanger Erfahrung im Akkordeonbau kénnen
bei diesen Instrumenten fast jeden Wunsch
von Musikern erfullen.
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Mini
Kinderakkordeon
Accordion for children
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Medium-Tastatur mit 18 mm Tastenbreite
Medium keyboard with 18 mm button width

22/12/1
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280 mm
11 inches
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5,91 inches
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Jorge Arribas, Spanien ’ uwe l

Medium-Tastatur mit 18 mm Tastenbreite
Medium keyboard with 18 mm button width

4’*4#4“

o
4"“'h

-

WWW.myspace.com/jorgearribas

30/72/1/5

@®DDD

332 mm
13,1 inches

& 62k /Ez mm Musette-Stimmung auf Bestellung
13,7 Ibs _»" 717 inches .
gttt wendor musette tuning on order
oder

Opal

Medium-Tastatur mit 18 mm Tastenbreite
Medium keyboard with 18 mm button width
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16, 2 inches

e

& 8.3k " Musette-Stimmung auf Bestellung
183 1bs 7,56 inches i
; musette tuning on order



Perle

Standard-Tastatur mit 20 mm Tastenbreite/Standard keyboard with 20 mm button width

&
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Kristall

Standard-Tastatur mit 20 mm Tastenbreite
Standard keyboard with 20 mm button width
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Musette-Stimmung auf Bestellung
musette tuning on order
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Achat 72: 34/72/I/5/3

412 mm
16,2 inches

17,9 bs

Achat 80: 34/80/11/5/3

9
Gt Il crox
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412 mm
16,2 inches

/92 mm
7.56 inches

photo by Rego Meijer/NL

Achat

Standard-Tastatur mit 20 mm Tastenbreite/Standard keyboard with 20 mm button width

Weltmeister

YCKS:

i thal.de
www.akkordeon—khnge(;

Norbert Fimpel
Joe Cocker Band

www,norbertﬁmpel.com




Topas 111, 1V
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Topas Ill: 37/96/111/7/3
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Musette-Stimmung auf Bestellung | musette tuning on order Ll & 756 inches

Alessandro Kramer, Brasilien
www.alessandrokramer.com.br

Saphir
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Vivienne

Bojar, Akkor-
deonistin, Koln

Cassotto 374

Cassotto 414

Besondere, in Zusammenarbeit mit dem Institut fir Musikinstrumentenbau Zwota* entwickelte
Cassotto-Konstruktion fir die charakteristische Klangflle

Especially cassotto construction in cooperation with the Institut fir Musikinstrumentenbau
Zwota* for characteristical sonority

Cassotto 374: 37/96/IV/11/5 Cassotto 414: 41/120/IV/11/5
=) ¥ S — !
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® . Sl == i
B (7= s 0=l T
% I % I E-g# Musette-Stimmung auf
<) & |ld o1 i1 51 120 Bestellung
% ‘ | %I — | musette tuning on
& 110 kg. /52 order
_/T.E;Gzir?ghmes 24,3 Ibs . ?.156 irrchlhmes
7. . .
Mj * Gotthard Richter, Akkordeon: Handbuch ftr Musiker und Instrumentenbauer, Noetzel, 2008, 5. Aufl.
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Supra 96, 120

Die ,,Supra‘ von Weltmeister, eine Klangfaszination

Die Supra besticht durch ihre elegante Art, die sich ganz den Bedurfnissen des Spielers hingibt.
Ein Akkordeon mit klassischem Cassotto, hervorragenden Spezialstimmplatten und einer
Holzkernklaviatur, die fur schnelles und prazises

Spielen konzipiert ist. Weich gepol-

sterte Tragriemen, die an drei
verschiedenen Stellen auf die
KorpergréBe einstellbar und
leicht anzulegen sind. Der

Samtbalgschoner und verstellbare
Bassriemen sind farblich aufeinan-
der abgestimmt. Stabiler Koffer mit
Samtfutter und Abdecktuch runden
das Akkordeon ab.

Ein Instrument, bei dem nicht nur
die Qualitat, sondern auch der Preis

besticht.

The ”Supra” of Weltmeister,

the fascination of sound

The model “Supra” captivates by its elegant nature, meeting all possible

needs. An accordion with classical cassotto, excellent special reed plates

and a keyboard with wooden core, designed in order to enable accurate
and fast play. Soft padded carrying straps with 3 different positions can be
individually adjusted and are easy in use. The bellow protector and adjusta-
ble bass straps made in attractive matching colours. The solid case with vel-
vet backing and a drape are completing the picture. This accordion is

of the highest quality and at a fair price.

GOPHSSEEROE®

Supra 96: 37/96/IV/11/5

17,4 inches

-
/202 mm

/?.9 inches

GCOPISSEEOOO®

Supra 120: 41/120/IV/11/5
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Musette-Stimmung auf
Bestellung

musette tuning on
order




Supita Il Piano

Die ,,Weltmeister-Supita

Wer es elegant mag und einen unverkennbaren Akkordeonklang sucht, der wird unsere
Supita Il lieben. Dieses Instrument wird wie die Supra in unserer Sonderwerkstatt gebaut, in der
fachkundige Mitarbeiter die héchsten MaBstabe anlegen. Edle Materialien,

beste handgemachte italienische Stimmplatten und ein mahagonifur-
niertes Cassotto zeugen von der Qualitat der Instrumente. Ihr
besonderer Klang wird durch das spezielle Diskantverdeck
geformt, vereint mit einem machtigen Bassfundament, das durch
ein eigenes Cassotto klanglich abgerundet wird. Leicht laufende
Diskanttasten und eine leichtgangige Bassmechanik befligeln das
virtuose Spiel.

Manfred Gustavus,
Jazzakkordeonist a.D.,
Berliner Rundfunk-
orchester

Musette-Stimmung auf
Bestellung
musette tuning on order

Supita Il Piano: Supita Il Piano, Kinnregister:
41/120/IV/11/5 41/120/IV/11(3)/5
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DIPLOM

IX AN

LEIPZIGER HERISTMESSE

- | Supita Il Knopf

VEB Klingenthaler Harmomkawerke,
Klingenihal

AUSGESTELLTEN KNAEUGNISSES

Akkordeon Welimeister = Supita =

WIRD DEM AUSSTELLER

DHESES DIPLOM UBERREICHT

in B- und C-Griff lieferbar,
Musette-Stimmung auf Bestellung

available in B- and C-System,
musette tuning on order

“Supita 11” of Weltmeister

will be the best choice for all those who prefer an elegantly line, only want the best and are
looking for an accordion with distinctive sound. Just as “Supra”, this instrument is built by
specialists in our special workshop setting the highest standards of quality. Fine materials, best
handmade Italian reed plates and a mahogany-veneered cassotto ensure the quality of in-
struments. The outstanding tone formed through the treble cover, combined with a power-
ful bass foundation with its own cassotto for a better sound, easy going treble keys, smooth
running bass mechanic — a perfect combination leading to a masterful performance.

Supita Il Knopf:
87/120/IV/11(3)/5
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Petar Ralchev, Bulgarien
www.petarralchev.com

’/532 mm
_»~ 79inches



PO ftfarte.

¢ /‘,

Die irmnikaa a d %
vu'n %ﬁmsi}wg@fg
sind doch die besten!
Neuester Katalog z0r Verfiigung,

MUSIHKWAREN-FA

GEBR.GUNDEE  KLI

SPREZIALITAT CONCERTINAS u ACCORDEONS in ailen |

19

. 18
mlml;



Btimm-Malste
. Brunns

< Universal
Kiinstia
& und Solia

AKKORDEONBAU
IN KLINGENTHAL
1852-2012

e nrulﬂl
uh lh ale

AL nclm:l L

unncauul 8, 1.5




Basson 37

Basson 37 (Akustik)

Tonumfang C—c1, 37 Tasten, II-Chor-Oktavstimmung; im unteren Tonbereich Helikon-Bass-
stimmplatten; die Wiedergabe der Téne kann Uber den eingebauten Mikrofonsatz erfolgen
(auch ohne Mikrofonsatz lieferbar)

Basson 37 (Acoustic)

Tone range C—c1, 37 keys, Il sets of reeds octave tuning; Helikon bass reeds in the lower tone
range; the replay of tones is alternative possible by the integrated microphone set (optional
without microphone)

Basson 37: 37/0/11/0/0
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Freebass 26, 26 K, 37
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Daniel Hassbecker, AR Wy, Yy FB 26
Silly und Tim Bendzko, = W&~ 9 5 VANAEN ﬂ"
Berlin o

Melodiebass-Akkordeon,
beliebt fir Einzeltonspiel im Bassbereich

Melody bass accordion popular
for single tone play on
bass side

FB 26
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Monte Classic 34, 37, 41

Monte 37

Gruppe Alpin-Express,
Wiesbaden

Oktav-Stimmung auf Bestellung
octave tuning on order

Sven Odenwald aus Hessen Helikonausfuhrung Il-chérig

www.sven-odenwald.de Helikon type Il sets of reeds

Unsere Folklore-Serie im typischen alpenléndischen Stil, in klassischer Zelluloidausfiihrung, auch
mit Helikon-Bassen lieferbar (dann ohne Bassregister)

Our Folk accordion series in typical alp design as classical celluloid model is also available with
helikon bass reeds (then without bass registers).

34/72/1/5/3 41/120/IV/11/3
(ohne Abb./no illus.) 37/96/INV/11/3 (ohne Abb./no illus.)
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20,5 Ibs ./7.1‘%2;52?% 23.41bs 756 nches 243 s 7 nones



Monte Natur 34, 37, 41

Oktav-Stimmung
auf Bestellung
octave tuning on
order

Helikonausfiihrung
lI-chorig

Helikon type Il sets of
reeds

Die Randfichten
aus dem Erzgebirge
www.randfichten.de

T | "@%

Monte 37

Unsere Folklore-Serie im typischen alpenlandischen
Stil, in Nussbaumausfihrung; auch mit Helikon-
Bassen lieferbar (dann ohne Bassregister)

Our Folk accordion series in typical alp design as clas-
sical walnut model is also available with helikon bass
reeds (then without bass registers)

‘ ety de Pt
rand fichten.de \

41/120/IV/11/3
(ohne Abb./no illus.)

34/72/1/5/3

(ohne Abb./no illus.) 37/96/IV/11/3
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Monte Classic Colour Line
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Gela & Heri,
die Alpenpiraten aus Duisburg
www.die-alpenpiraten.de

Farbige Folklore-Serie (Blue Line, Red Line,
Green Line), in klassischer Zelluloidausfthrung;
auch mit Helikon-Bassen lieferbar (dann ohne
Bassregister)

Coloured Folk accordion serie (Blue Line, Red
Line, Green Line) as classical celluloid model is
also available with helikon bass reeds (then
without bass registers)

Die AAlpenpiraten

41/120/IV/11/3
(ohne Abb./no illus.)

34/72/1/5/3

(ohne Abb./no illus.) 37/96/\V/11/3
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Romance 602, 603

Romance 602

Romance 602:
60/72/11/3
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332 mm
13,1 inches

Y

ﬁ2 mm
7,17 inches

Romance 603:
60/72/11I/5

BOLDD

37_-2_ mm
14,65 inches

ST

ﬁE mm
_¥ 7,17 inches

Romance 603

in B- und C-Griff
lieferbar

available in B- and
C-System

Musette-Stimmung
auf Bestellung
musette tuning

on order
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MIDI-Ausfihrung in
Zusammenarbeit mit

MIDI tuning in cooperation
with

Blueline

www.midi-funk-mikrofon.de
Romance 703

Romance 703:
70/96/111/5/3

D

412 mm
16,2 inches

A

& 91k //1'82 mm
. ¥ 7,17 inches

Romance 703

Musette-Stimmung
auf Bestellung
musette tuning

on order

Mein Knopfakkordeon
Eine Anleitung fur Spieler
ohne Notenkenntnisse.

Fur C-Griff und B-Griff!



Romance 824, 874

Romance 824

auch als Helikonausfiihrung
also available with helikon bass reeds

Wiy -

Romance 824: Romance 874:
82/120/IV/11/5 87/120/IV/11/5
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Wiener 86 W

Diatonic Accordion 86 W

Wiener 406

Diatonic Accordion 406

alle Modelle mit verstellbarem BaBband, Modell 406 mit

Tragriemen
all models with adaptable bass-strap, Model 406 with

shoulder straps
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Holz, schwarz lackiert
wood, black varnished

Holz, lackiert
wood, varnished

alle Modelle mit verstellbarem BaBband

all models with adjustable bass-strap
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Wiener 86 W und 406: 21/8/Il
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Wiener 509: 31/12/Il

Wiener 509, 510
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Wiener 510: 21/8/IIl
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alle Modelle
in Kirsch- oder NuBbaum lackiert lieferbar
all models available in cherry and walnut varnished

alle Modelle mit verstellbarem Bassband
all models with adjustable bass-strap

Wiener 512: 21/8/1Il/3

Wiener 511: 21/8/1II/1 mit Stufengriffpanel/step-up keyboard
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Wie ner 520 Corina, 521 Corina 111

Diatonic Accordion 520 Corina, 521 Corina III
Wiener 520: 31/12/11I/5
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Wiener 520 in Oktav- und Musette-
Stimmung lieferbar
Wiener 520 in octave and musette tuning available

Wiener 521: 31/12/1lI
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Wiener 571 mit 34 Tasten
im mexikanischen Stil
Wiener 571 with 34 keys
in mexican style
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Deutsche Harmonika

Cajun Accordion
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Steirische Harmonika

Steyric Accordion

mit Helikon-Bassen und zusatzlichem
Wechselbass

with Helikon basses and additional
changing bass

33/12/11I/5
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13,9 inches
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Ubersicht

Rubin
Juwel
Opal
Perle
Kristall
Achat 72
Achat 80
Topas Il
Topas IV
Saphir

Cassotto 374
Cassotto 414

Supra 96
Supra 120

Supita Il Piano

Auf Wunsch mit Kinnregister 3-fach/deliverable with Chin registers

Supita Il Knopf

Freebass 26
Freebass 26 K
Freebass 37

Basson 37

C E g [%2)

(9] b Lo

He ©ggige

E < E f) E %5 E o
22 25 o EE
(el BE AR &2
22 -1 &
30 3 )

30 5 (/6
37 7 U
26 3 69/
30 5 G/ Gs9
34 5 U
34 5 U
37 7 SEUT)
37 11 6/
41 11 G/
37 1 39/ Ge9
41 11 G/
37 11 &/
41 11 &/
41 11 &/
87 (49) 11 (3) o/ ess
26 - &
34 - (&)
34 3 <)
=1 = &

Tonumfang
Tone Range

Basstasten
Bass Keys

120

120

26
26

Bassregister

50 (37) -

Mikrofon/
Microphone

Bass Registers
Basschore

Bass Reeds
Tonumfang
Tone Range

\
O

Gewicht (kg)

Weight

5,6
6,2
8.3
55
6,9
8,1
8,1
9,7
10,2
10,6

10,4
11,0

11,7

12,3

12,4

13,0

4.4
4,6
6,2
9,3

MaBe (mm)

Size

280x150

332x182
332x182
412x192
332x182
372x182
412x192
412x192
442x192
442x192
482x192

442x192
482x192

442x202

482x202

482x202

482x202

332x182
332x182
412x192
495x265



Chart
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Monte 34 34 5 0 =9/ S ERN/) 3 vV G-d" 93 AN
Monte 37 By 11 IV /& " 96 3 IV Ed" 10,6 442x192
Monte 41 41 11 IV &/& f-a" 120 3 IV Ed" 11,0 482x192
Helikonausfuihrung ll-chorig/Helikon type Il sets of reeds
Romance 602 60 (36) 3 Il &/& g-fis'" 72 - IV Cd" 69 332x182
Romance 603 60(36) 5 Il /& gfis" 72 - N C-d* 7,6 372x182
Romance 703 70(42) 5 Il (/& e-a" 96 BV Gl 9,1 412x182
Romance 824 82 (45) 11 IV &/ e 120 5 IV E-d" 106 442x192
Romance 874 87 (49) 11 IV " 120 5 IV Ed" 11,3 482x192

Zelluloidfarben/Celluloid colours

Rot

Schwarz Blau WeiB Griin
glanzend
c 23 g P

s> O aE QR K2 2 & B8 &8 U =&
Wiener 86W, 406 21 - I &9 AD, BC, CF, GC S| 3,17 280x150
Wiener 509 31 - I &9 GCF, FBEs 12 vV 4,7 310x182
Wiener 510 21 — Il = GC, BC 8 IV 43 310x182
Wiener 511 21 1 I e AD, GC, CF 8 I 39 280x170
Wiener 512 21 3 1l &9 AD, GC, CF 8 I 3,9 280x170
Wiener 516 21 — I &9 AD, GC, CF 8 I 3,6 280x170
Wiener 520 31 5 Il &9/&9 EAD, GCF 12 IV 53 332x182
Wiener 521 31 — Il e EAD, GCF 12 IV 52 332x182
Wiener 571 34 - I &9 EAD, FBEs 12 vV 4,8 310x182
Deutsche Harmonika 10 4 IV &9 C, D G, A B 2 Il 2,4  280x150
Steirische Harmonika 33 5 Il &9 GCF, FBEs 12 [ 6,0 352x182

Stimmungen auf Anfrage/Tunes by request: BEsAs, EAD, BC, AD, BEs, FBEs, BEsAs



Fashion Accordions

Countr
Style "

* Kk

Wanted!
Liebevoll gestaltete
Akkordeons in Leder-
optik mit Steppnahten

und Einschuss-

’ . |6chern — alles

Airbrush!

i p;, \

. B
o \ ; Diskant-Ruckseite
ke

Wanted No.1

Country-Stil
in Sound, Design und Zubehoér. Wanted
No.1 auf Basis des Modells Monte 34
(Seite 23), Wanted No.2 auf Basis
des Modells Kristall (Seite 8).

Wanted! Country style
Lovingly in sound, design and acces-
designed sories. Wanted No.1 is based

accordions in leather on the model Monte 34 (page
look with quilted seams and bullet 23) and Wanted No.2 is based
4 holes, everything is airbrushed. on the model Kristall (page 8).



Sonderwiinsche?

Special requests?

Ihr Akkordeon ein Unikat?

lhr personliches Airbrush-Motiv aus der Hand
des doppelten Airbrush-Europameisters

Ingo Korner.

Your accordion - a unique?

Your individual airbrush-design from

Ingo Korner, twice European Champion in
airbrush art.

Fordern Sie weitere Informationen zu unseren
Gestaltungsmaoglichkeiten an.

Ask for further information concerning our Besuchen Sie uns doch!

various designs. Probemd&glichkeit vieler unterschiedlicher
Instrumente in unserer Fabrik. Produktions-
besichtigung auf Anfrage.

Visit us!

You have the possibility to play and test
many different instruments in our factory.
Production visiting on request.

Durch den Einsatz von Naturmaterialien und die
handwerkliche Fertigung sind evtl. Farbabweichungen
bei den Instrumenten mdglich/By use of natural
material and handcrafted manufacturing colour varia-
tions of the instruments are possible.

Anderungen vorbehalten/Corrections reserved

Balg mit Plauener Stickerei,
Motiv nach Wunsch




%r SuCht, der findet. o Whatever you want...

Achat, S.9

Kristall, S.8

Cassotto, S.12

Freebass, S.20

Reparaturen aller Art von Meisterhand (nach vorheriger Absprache).

Wiener 511, 512, 516, .29~ Wiener 520, 521, S.30 Wiener 571, S.30

VWELTMEISTER

Iy &£

HARMONA S EDEDNS

Akkordeon GmbH

Markneukirchner Str. 44/46, D-08248 Klingenthal/Vogtl.
Vertrieb Inland: Telefon 037467/50201, Fax 50371

Sales worldwide: Phone +49 (0) 37467-50210, Fax 50371
www.akkordeon-klingenthal.de

Topas Ill, S.10

Supita Il Piano, S.14

Deutsche Harmonika, S.31

Sonder-
wunsche,
S.35

Fashion Accordions, S.34

All kind of repairs by mastercraft (by appointment).

Stand Mérz 2015

© Thomas Leipold, grafische Werkstatt, Adorf; Fotos: Falk Herrmann





